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1. Aufbruch ins ,Neue Kanaan’
oder in die Lowengrube?
Wenngleich sich ihre regionalen, sozialen und kon-
fessionellen Merkmale wihrend der letzten drei Jahr-
hunderte durchaus veréndert haben, représentiert die
Emigration fiir die irische Gesellschaft zweifelsohne
den gravierenden Aderlass, seit die ersten (zuniichst
iiberwiegend protestantischen) Auswanderer gegen
Ende des 17. Jahrhunderts in Richtung ihres ,,Neu-
en Kanaan“?, Nordamerika, in See stachen. Bis zum
heutigen Tage haben mehr als zehn Millionen Iren
ihr Heimatland verlassen, um im Ausland ein neues
Leben zu beginnen. Vor allem fiir die Katholiken
unter ihnen schien die Auswanderung in die Neue
Welt die einzige Moglichkeit zu sein, das Joch der
Armut und religiosen Unterdriickung abzuwerfen.
England und Australien waren weitere Ziele fiir iri-
sche Emigranten. Aufgrund der negativen Einstel-
lung der meisten Katholiken gegeniiber der engli-
schen Kolonialmacht, unter welcher sich rund 85
Prozent der irischen Bevélkerung mehr als 750 Jah-
re lang mithsam durchschlagen mussten, ist es aber
nicht iiberraschend, dass die meisten von ihnen, die
gewillt waren einen Neuanfang im Leben zu wa-
gen, grofiere Chancen dafiir sahen, diesen nicht auf
der anderen Seite der Irischen See, sondern jenseits
des Atlantiks zu realisieren. Heutzutage sind ge-
schitzte 44 Millionen US-Biirger irischer Abstam-
mung®, wodurch US-Prisidentschaftskandidaten vor
der wahltaktischen Herausforderung stehen tief in
ihrer Familiengeschichte zu graben, in der Hoffnung
einen Nachweis oder zumindest Hinweis dafiir zu
finden, dass in ihren Adern irisches Blut flief3t.

Oft initiiert durch international bekannte irisch-ame-
rikanische Songs, wie z.B. Poor Paddy Works On
the Railway®, herrscht heutzutage die weit verbrei-
tete Ansicht, irische Emigranten seien fast aus-
schlieBlich Katholiken gewesen, die ihr Vaterland
infolge der fiir sie immer schlechter werdenden Le-
bensbedingungen nach Cromwells Invasion im Jahre
1649 und der fiir die irische Armee verheerenden
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Battle of the Boyne (1690) verlassen hatten. Die vom
Sieger William of Orange 1691 eingesetzten Penal
Laws (Strafgesetze), die andauvernde Ausbeutung
durch protestantische Grogrundbesitzer englischer
oder schottischer Abstammung und das dadurch
begiinstigte Entstehen von Hungersnéten seien wei-
tere Faktoren gewesen, die hauptsichlich katholi-
sche Iren zur Auswanderung zwangen.’ Die infolge
des Landlord-Systems verarmten Grafschaften v.a.
des irischen Westens waren am schlimmsten von der
Geillel der Grolen Hungersnot (Great Famine) zwi-
schen 1845 und 1848 getroffen worden — dort wa-
ren als Folge der Kartoffelfdule ganze Dorfer ent-
volkert. Die Great Famine entwickelte sich trotz
ihrer relativ kurzen Dauer zur grifiten Tragédie in-
nerhalb der européischen Geschichte, die nicht durch
Kriegsgeschehen bedingt war. Dementsprechend
besitzt sie in der irisch-amerikanischen Erinnerungs-
kultur, v.a in der Literatur und Folk-Musik, einen
zentralen Stellenwert. Durch die seit den 1970ern
zunehmende Beliebtheit irischer Folk-Musik,
besonders in Mitteleuropa,® wurden die Rezipien-
ten u.a. durch sie mit dem Thema der irisch-katholi-

In eighteen hundred and sixty-three,

I came across the stormy sea.

My dung'ree breeches | put on

To work upon the railway, the railway,
To work up-on the railway.

Oh, poor Paddy works on the railway.

schen Emigration vertraut gemacht.’

Auch in der angloirischen und irischen Literatur
konzentriert sich das Thema der Emigration auf
Katholiken, die erwiigen aus wirtschaftlichen oder
ideologischen Griinden nach Nordamerika aufzubre-
chen.® Im Unterschied zur Verabschiedung von je-
mandem, der nach GroBbritannien oder in ein ande-
res Land auswandert, wird von einer nach Amerika
aufbrechenden Person in einem Abreiseritual Ab-
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schied genommen, das als American Wake bezeich-
net wird. Dieser Brauch hat seinen Ursprung im Irish
Wake, der irischen Totenwache, bei welcher Nach-
barn und Freunde bis zu drei Tage und Nichte vor
der Beisetzung des Leichnams Geschichten erzih-
lend, musizierend und selbstgebrannten Whiskey
(poitin) trinkend in dessen Gegenwart verbringen.’
Anders als zahlreiche presbyterianische Exilanten,
die sich fiir Amerika als das ihnen von Gott gegebe-
ne Zielland entschieden, setzten die Katholiken da-
mals Emigration mit dem Herausrei3en ihrer ethni-
schen Wurzeln gleich, also einem Prozess, in wel-
chem die betroffene Person normalerweise nicht das
agierende Subjekt, sondern vielmehr ein Opfer der
sozialen und politischen Umstéinde ist. In der Kurz-
geschichte Going Into Exile von Liam O’Flaherty
klagt der Vater beim American Wake von zweien
seiner Kinder: ,,Es ist eine unbarmherzige Welt, die
euch aus dem Land wegfiihrt, das Gott fiir euch ge-
schaffen hat.“'® Das ,,Kanaan“ der irischen Katholi-
ken ist im Unterschied zu dem der Protestanten
(zundchst Irland, dann Amerika) also nicht doppelt
besetzt — es ist und bleibt ihr Geburtsland Irland. In
einer lindlichen irisch-katholischen Gemeinde war
der American Wake auch in religiéser Hinsicht ein
endgiiltiger Abschied, da die Abreise eines Famili-
enmitglieds nach Amerika implizit begleitet war von
Angsten seitens der Zuriickgebliebenen, die Seele
des Emigranten konnte durch dessen mogliche Kon-
vertierung zum Protestantismus fiir immer verloren
gehen. Obwohl George Moore einer der schirfsten
Kritiker des vom katholischen Klerus bestimmten
Lebens im Irland des 19. Jahrhunderts war, ldsst er
dennoch einen Charakter in seinem Werk 4 Play-
House in the Waste feststellen, es sei ,,eine sehr trau-
rige Angelegenheit, all die Menschen nach Ameri-
ka gehen zu sehen; der arme Kelte verschwindet in
Amerika, verldsst sein eigenes Land, ldsst seine
Sprache hinter sich zuriick, und sehr oft auch seine
Religion.”!" Diese Angst war sowohl historisch, als
auch durch damals jiingst gemachte Erfahrungen
bedingt. Erstens war der Ubertritt eines katholischen



Iren zum protestantischen Glauben vor den Landre-
formen im 19. Jahrhundert ein probates Mittel ge-
wesen sich des Jochs der Penal Laws, d.h. der Straf-
gesetze, die seit ihrem Inkrafitreten im Jahre 1691
die katholische Bevdlkerung ihrer biirgerlichen
Rechte beraubten zu entledigen. Wer konvertierte,
wurde jedoch gemeinhin als Uberldufer verachtet,
der seine Seele dem Teufel verkauft hatte. Zweitens
hatten katholische Immigranten im Amerika des 19.
Jahrhunderts oft unter der Unterdriickung durch Pro-
testanten zu leiden, die selbst aus Irland emigriert
waren. Daher waren ihre Familienangehérigen in
Irland besorgt, dass sie in Versuchung geraten kénn-
ten ihre gesellschaftliche Stellung und ihren Lebens-
standard allein durch den Ubertritt zum anderen
Glauben zu verbessern. Schlussendlich sahen irisch-
stimmige Frauen in Amerika in der Prostitution nicht
selten den einzigen Ausweg, um andauernder Ar-
beitslosigkeit und der Armut zu entkommen, wenn
es Priestern oder bereits etablierten Verwandten nicht
gelang, dem irisch-katholischen Miédchen eine Stelle
als Dienstmagd in einer amerikanischen Mittel-
standsfamilie zu besorgen, oder sie wenigstens als
Landarbeiterin ins Brot zu bringen.'? Dies ist einer
der Griinde, warum es bis hin zu den 1950ern fiir
einen irischen Katholiken nicht uniiblich war Emi-
gration nach Amerika damit gleichzusetzen sich dem
Stndenpfuhl hinzugeben, wie die Bemerkung eines
Wirts in der Kurzgeschichte The Fanatic von Liam
O’Flaherty zeigt: ,.Die Amerikaner [...] sind dabei
Ehebruch und jegliche sonstige Form sexueller Ab-
scheulichkeiten weltweit zu verbreiten, in gleicher
Weise wie Mist ausgestreut wird, um einen Garten
zu diingen [...]. Es ist schrecklich zugeben zu miis-
sen, dass einige aus unserer heiligen Rasse sich dort
driiben unter ihnen befinden.*!?

Die Emigration, insbesondere nach Nordamerika,
war allerdings — wie eingangs schon erwihnt — nicht
auf die irisch-katholische Bevolkerungsgruppe be-
schrinkt. Vor allem vor der Mitte des 19. Jahrhun-
derts waren Katholiken im Allgemeinen nicht ge-
willt auszuwandern, da damit der Verlust der tradi-
tionell gewachsenen religidsen und ethnischen Ge-
meinschaft verbunden war, welche ihnen seit ihrer
Kindheit Schutz und kulturelle und ethnische Iden-
titidt gewihrleist hatte.'*

Den Voraustrupp des erst im 18. Jahrhundert einset-
zenden irisch-katholischen Exodus bildeten Presby-
terianer aus Ulster. ["Iberzeugt davon, dass ,,Gott fir
sie ein Land zum Verweilen bestimmt hatte'®, ver-

lieBen mehr und mehr von ihnen Irland seit den
1680ern gen Westen und blickten darauf als eine
blofie Zwischenstation in ihrem Leben oder gar als
¢in Sprungbrett in i#r ,Land Kanaan’, Amerika, zu-
riick. Etwa ein Jahrhundert spiter, als die englische
Steuerpolitik auch den irischen protestantischen
Grundherren die Daumenschrauben angelegt hatte,
zwangen die verheerenden Auswirkungen von West-

minsters politischem und wirtschaftlichem Despo-
tismus sowohl katholische, als auch protestantische
Unterpichter ins Exil; dies war eine Folge der dras-
tischen Erhéhung des lokalen Pachtzinses durch
zahlreiche im Ausland lebende Grundherren, die so
ihre eigenen finanziellen Verluste ausgleichen woll-
ten.'® Unabhédngig davon, aus welcher Bevdlke-
rungsgruppe sie kamen, blieben die frithen Emig-
ranten durch Briefe mit ihren Familien in Irland in
Kontakt und berichteten dabei zum einen von ih-
rem persénlichen Erfolg oder Misserfolg in der Neu-
en Welt; zum anderen informierten sie so kiinftige
Auswanderungsinteressenten iiber wesentliche
Schritte und Dinge, die diese wissen mussten, be-
vor sie ihnen ins Exil nachfolgten."”

2. Unterschiedliche ‘shades of green” bei

den irischen Emigranten nach Nordamerika

Schon etwa vierzig Jahre vor Cromwells Eintreffen
in Irland wurden im Zuge der so genannten Ulster
Plantation viele schottische Presbyterianer in den
nordlichen Grafschaften Irlands angesiedelt. Die
katholischen Landeigentiimer waren zuvor mittels
Zwangsriumungen entfernt worden. Von den Streit-
kréften, die Cromwell zuriickgelassen hatte, be-
schiitzt, fithrten die protestantischen Siedler im All-

gemeinen ein angenehmes Leben, frei von wirt-
schaftlichen Sorgen. Die Situation dnderte sich fiir
einige von ihnen im Jahr 1641 infolge einzelner re-
gionaler Aufstinde gegen weitere Zwangsenteignun-
gen der katholischen Urbevdlkerung durch die eng-
lischen Besatzer, im Laufe derer mehrere presbyte-
rianische Siedler gelyncht wurden. Verglichen mit
den Verlusten an Menschenleben in der katholischen
Bevilkerungsgruppe wihrend der Jahrzehnte der
Ansiedlungspolitik seitens Westminsters waren die
Auswirkungen dieser Ubergriffe eher begrenzt. Den-
noch begannen zahlreiche Presbyterianer — obwohl
sie faktisch Kolonialherren oder Nachkommen der-
selben waren — sich selbst als die Unterdriickten zu
sehen und machten sich die alttestamentarische
Uberzeugung der Israeliten zueigen, dass Gott sie
aus dem ,,Land der Sklaverei in das Land der Frei-
heit“'® fithren wiirde. Wie die in Kerby A. Millers
ausgezeichneter Quellensammlung frish Immigrants
in the Land of Canaan (2003) zusammengestellten
Dokumente belegen, gab es fiir diese Protestanten
zwei , Kanaans®, Irland und Nordamerika, wobei
beide englische Kolonien waren, in denen sich die
frithen protestantischen Siedler herausgefordert fiihl-
ten die Einheimischen zu ,zivilisieren’. Der Litera-
tur- und Kulturwissenschaftler Declan Kiberd sieht
es als grundlegend fiir die nationale Selbstwahmeh-
mung des Engldnders an, dass dieser sich als Kolo-
nialherr ab dem spiten 16. Jahrhundert ,der Welt
als kontrolliert, kultiviert und verwurzelt prisentier-
te; und daher kam es ihm gelegen den (katholischen)
Iren fiir hitzkdpfig, ungehobelt, abergliubisch und
nomadisch zu befinden — die perfekte Kontrastfigur
zu sich selbst, in deren Spiegel er seine eigenen
Tugenden und seine zivilisatorische Grifie zur vol-
len Geltung bringen konnte.”“" Nach der ideologisch
gepriagten Auffassung der irischen Presbyterianer
waren also nicht nur die amerikanischen Ureinwoh-
ner heidnisch, auf die sie als Auswanderer trafen,
sondern auch die irische Urbevolkerung, da Katho-
lizismus mit Aberglauben gleichgesetzt wurde. Dem-
entsprechend war die im 17. Jahrhundert vom eng-
lischen Dichterfiirsten John Milton vertretene An-
sicht, dass die Iren ,ungelehrig und jeglicher Hof-
lichkeit und Besserung abgeneigt seien“?, lediglich
eine Wiederholung einer einschlidgigen Forderung
seitens seines Schriftstellerkollegens Edmund Spen-
ser, der lange Zeit als Administrator in Irland titig
gewesen war. Dieser hatte seine Landsleute zu ,.ei-
ner umfassenden Reformation in Irland, sowohl re-

XXIV, 1.13 + 2.13 irland journal 119



ligiés als auch gesellschaftlich, [...] zwangsldufig
einer Reformation durch das Schwert?' angehalten.
Ein Brief des schottisch-irisch-amerikanischen pres-
byterianischen Geistlichen John Craig enthiillt die
damals unter englischen Protestanten weit verbrei-
tete und von ihnen in die Neue Welt exportierte
Uberzeugung, dass nur irische Katholiken abergliu-
bisch und daher heidnisch seien, allerdings als un-
zutreffend. Craig beklagt, dass der Grad der Sozia-
lisierung vieler seiner Gemeindemitglieder sehr
niedrig sei, und dass sie zudem an Hexerei und ma-
gische Heilmittel glaubten, obwohl sie regelmiBig
die Messe besuchten.

Da sich die protestantischen Siedler in den meisten
nordirischen Grafschaften in der Mehrheit befanden
und daher nicht existentiell durch aufriihrerische
Katholiken bedroht waren, emigrierten zunédchst
lediglich diejenigen unter ihnen, die ihre Linderei-
en in einer der wenigen Grafschaften hatten, in de-
nen auf einen Protestanten eine Uberzahl von etwa
zwanzig Katholiken kam. Weil sie nicht aufgrund
familidrer Wurzeln oder emotional an ihren Land-
besitz gebunden waren, verkauften sie diesen und
benutzten das Kapital fiir einen verheiungsvollen
Neubeginn im ,,Kanaan* jenseits des Atlantiks. Hau-
fig nannten sie allerdings religitse Verfolgung als
den offiziellen Grund fiir ihre Emigration. Die Un-
richtigkeit hiervon ist mit Hilfe von Briefen leicht
zu beweisen, wie zum Beispiel dem von Robert
Witherspoon, in welchem jegliche Griinde fiir die
Auswanderung, die nicht rein materieller Natur sind,
eindeutig als nicht zutreffend offenbart werden.?
Um ihre materiellen Ziele zu verwirklichen, kon-
vertierten Presbyterianer oder Methodisten sogar,
wie dies unter vielen anderen auch der Methodist
Daniel Kent gemacht hatte, der erst nach seinem
Ubertritt zu den Quikern zu Wohlstand und Einfluss
kam.* Dieser Strategie folgten irischstimmige Ka-
tholiken aufgrund ihrer ethnisch-religios ererbten
Angst vor der Exkommunikation nur dullerst sel-
ten®, was vielleicht einer der Griinde ist, warum sie,
abgesehen von ihrer finanziellen Benachteiligung
im Vergleich zu protestantischen Immigranten, erst
verspiitet wirtschaftlichen Erfolg in den Vereinig-
ten Staaten hatten. Anders als die protestantischen
Immigranten, von denen viele schon vor der Ankuntt
in ihrem ,,Kanaan“ wohlhabend waren, zogen die
Katholiken auch keinen Gewinn aus der mehrheit-
lich aus Sklaven bestehenden Bevélkerung in South
Carolina Mitte der 1880er Jahre, deren billige Ar-
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beitskraft vielen Protestanten, unter ihnen die
Witherspoons, zu noch gréBerer Wirtschaftskraft und
groBerem Wohlstand verholfen hatte.?® Genauso wie
es die frilhen presbyterianischen Siedler getan hat-
ten, behielten diese neureichen Immigranten oft ihre
Haltung der Uberlegenheit gegeniiber katholischen
Einwanderern bei und erachteten sie als Abschaum,
als eine Gefahr fiir die 6ffentliche Ordnung und wirt-
schaftliche Stabilitét.>” Dies gipfelte in der Verwei-
gerung von Biirgerrechten fiir katholische Immig-
ranten in den mehrheitlich puritanischen Kolonien
in Neuengland und erstaunlicherweise auch in der
durch Baptisten und Quéker geprégten Kolonie Rho-
de Island.”® Spensers und Miltons Vorurteile gegen-
{iber Katholiken widerspiegelnd, stellten einige der
protestantischen Kleriker ihre herablassende Haltung
sowohl gegeniiber katholischen irischen Immigran-
ten, als auch amerikanischen Ureinwohnern offen
zur Schau und forderten, dass diese mittels Erzie-
hung und Bekehrung ,.zivilisiert™ werden sollten.?”
Zu dieser Zeit hatten viele irischstimmige amerika-
nische Protestanten die aus Irland eingewanderten
Katholiken als Hindernis fiir ihren eigenen wirt-
schaftlichen Erfolg und ihren noch meist geringen
sozialen Status angesehen. Sie eigneten sich daher
die Uberzeugung irischer Presbyterianer nach der

Rebellion irischer Katholiken gegen die Zwangs-
enteignung im Jahr 1641 wieder an, dass ,.die Israe-
liten [also die iiberwiegend aus England und Schott-
land stammenden protestantischen Siedler in Irland]
teuer bezahlt hitten fiir ihre Barmherzigkeit die gét-
zendienerischen Kanaaniter [d.h. die Katholiken]
nicht auszurotten.“*® Thr Umgang mit katholischen
irischen Einwanderern war daher meist dementspre-
chend geprigt.

Interessanterweise haben sich irischstimmige ame-
rikanische Schriftsteller ungeachtet ihrer Glaubens-
zugehorigkeit in hohem Malle vom Stereotyp des
(katholischen) ,Paddy’ nach der Hungersnot inspi-
rieren lassen. Withrend Autoren des 19. Jahrhunderts,
wie zum Beispiel Mary Anne Madden Sadlier, das
eher positive stereotype Bild des irisch-amerikani-
schen Katholiken zeichneten, indem sie ihn als de-
miitige, folgsame Arbeitskraft oder verldsslichen
Hausangestellten schilderten, dessen hervorstechen-
de Tugend seine Treue der Kirche gegeniiber war,
vermittelten protestantische Karikaturen ein Bild
von ihm als ignorant, primitiv, unbesténdig und auf-
rithrerisch — Eigenschaften, die im Amerika des 20.
Jahrhunderts auch Schwarzen zugeschrieben wur-
den.’! F. Scott Fitzgerald weist Nebenfiguren in sei-
nen Werken irische Namen zu und vermittelt so oft
den Eindruck, alle Iren seien geheimnisvoll.”> Mar-
garet E. Conners geht sogar so weit selbstkritisch
festzustellen, dass irisch-amerikanische Schriftstel-
ler es ,kategorisch abgelehnt hitten sich mit den
kulturellen Hintergriinden auseinanderzusetzen, die
ihre Erzihlliteratur geprégt haben.**

Nach der Verhdngung der U.S.-Handelsembargoge-
setze von 1807-1810 wurde Immigration in die Ver-
einigten Staaten auch fiir irische Protestanten pro-
blematisch, einer fiir sie bis dato vollkommen neu-
en Situation, da bis dahin beinahe ausschlieBlich iri-
sche Katholiken Gefahr liefen die Einwanderungs-
erlaubnis verweigert zu bekommen, weil sie verarmt
waren oder verddchtigt wurden kriminell zu sein.
Als Reaktion auf diese Anderung der Umstinde, und
auch, da die wirtschaftlichen Erwartungen zahlrei-
cher Protestanten unerfiillt geblieben waren, wur-
den erste warnende Stimmen hérbar, was zum Bei-
spiel in America Dissected dokumentiert ist, einem
Ratgeber des Geistlichen James MacSparran, der als
weine Warnung fiir unbesténdige Menschen, die in
Versuchung kommen kénnten, ihr Heimatland zu
verlassen” diente®. Da , irisch™ im Sprachgebrauch
oft mit ,katholisch” gleichgesetzt wurde,



insbesondere im Neuengland des friihen 18. Jahr-
hunderts, waren nicht-katholische irischstimmige
Amerikaner, um politisch anerkannt zu sein und
uneingeschrinkte rechtliche Befugnisse zu haben,
aufgefordert zu beweisen, dass sie einen britischen
Familienhintergrund hatten, indem sie angaben, ihre
ethnische Identitdt sei nicht irisch, sondern schot-
tisch-irisch. Es sollte noch bis zum Ende des 18.
Jahrhunderts dauern, bevor es fiir Presbyterianer aus
Ulster in Amerika allmahlich akzeptabel wurde ihre
urspriingliche irische Identitiit preiszugeben.™ Iri-
sche Siedler in Amerika fanden sich gewdhnlich mit
Mitgliedern ihres eigenen Glaubens zusammen, was
ein Hauptgrund dafiir ist, warum die irischen Dias-
pora-Gemeinden in Nordamerika, abhéngig von der
Region, entweder mehrheitlich katholisch oder pro-
testantisch sind. Jede dieser irischstimmigen ame-
rikanischen Gemeinden behielt ihr spezifisches iri-
sches Zugehorigkeitsgefiihl bei, wobei die Katholi-
ken in dieser Hinsicht von Vereinigungen wie den
Christian Brothers oder dem Ancient Order of Hi-
bernians ermuntert wurden, wihrend die Protestan-
ten sich hiiufig dem Orange Order anschlossen, des-
sen ,heiliges® Ereignis in der Geschichte der Sieg
der Englénder iiber die Iren in der Schlacht am Boy-
ne im Jahr 1690 ist. Erst im letzten Viertel des 20.
Jahrhunderts wich diese konfessionell unterschied-
liche Wahrnehmung der irischen Identitét einer ge-
meinsamen Bestitigung derselben® Heute vereinen
Paraden zum St Patrick’s Day die irische Diaspora
in Nordamerika ungeachtet der ethnischen und kon-
fessionellen Unterschiede ihrer Mitglieder.

Stefanie Betz sei fiir ihre Mithilfe bei der Manuskript-
erstellung herzlich gedankt. (Der Autor)
Einen zweiten Teil dieses Beitrags wird es ,,demndchst
in diesem Theater” geben. (Der Verlag)
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Anmerkungen

' Unterschiedliche Schattierungen der Farbe Griin

* Dieser Begriff wurde iiblicherweise von presbyterianischen Emigran-
ten nach Nordamerika benutzt. Fiir detaillierte Informationen siehe die
ausgezeichnete Quellensammlung von Kerby A. Miller et al., Irish Immig-
rants in the Land of Canaan: Letters and Memoirs from Colonial and Re-
volutionary America, 1675-1815(New York: Oxford University Press, 2003).
3 Vgl The Encyclopaedia of Irefand, gen. ed. Brian Lalor (Dublin:
Gill&kMacmillan), 1100. Angela Brittingham und G. Patricia de la Cruz
weisen auf eine interessante Entwicklung in Ancestry 2000: Census 2000
Brief. <http://www.census.qov/prod/2004pubs/c2kbr-35.pd1.8 May 2009>
hin: Im Zensus 1990 gaben 38,73 Prozent der Amerikaner ihren Familien-
hintergrund als irisch an und 5,61 Prozent als schottisch-irisch. Im Zen-
sus 2000 war der Prozentsatz der ersteren Gruppe auf 30,53 Prozent ge-
fallen, der der letzteren autf 4,31. Die Autoren erklédren diesen zahlenmé-
RBigen Riickgang vor dem Hintergrund des prozentuellen Anstiegs derje-
nigen, die sich einfach als Amerikaner auflisteten. Der genaue Anteil der
irischstammigen Katholiken und Protestanten ist schwierig festzumachen.
Der National Survey of Religious Identification aus dem Jahr 1981 fiihrte
iiberraschenderweise an, dass die Mehrheit derjenigen US-Biirger, die
angeben irische Wurzeln zu haben, Protestanten sind {vgl. Brian Walker,
“Why Obama’s Offaly Roots Help Shatter Irish-American Myths”, The lrish
Times, Saturday, November 22, 2008. <http://www.irishtimes.com/news-
paper/opinion/2008/1122/1227293429221.htm|>.8 May 2009.

“Es gibt mehrere Versionen dieses Songs. Die bekannteste hiervon ist
enthaltenin Carl Sandburg, The American Sengbag (New York: Harcourt,
Brace & Co, 1927).

% Die Tendenz bevorzugt ‘Irish-American’ mit *katholisch’ gleichzusetzen
ist auch in der Literaturwissenschaft nicht uniiblich. Siehe zum Beispiel
Stephen Fannings The frish Voice in Fiction: Irish-American Fiction From
the 1760s to the 1980s (Lexington and London: University of Kentucky
Press, 1990), 4. Siehe auch Lalor, 1100.

& Beweise hierfir kinnen einfach mit einem Blick in die Programme so-
wohl regionaler, als auch europdischer Konzertagenturen gefunden wer-
den, in denen irische Bands und Tanzensembles (wie zum Beispiel Mi-
chael Flatleys auRergewthnlich erfolgreiches Riverdance) eine zentrale
Stellung in Populdr- und Folk-Musik eingenommen haben. Des Weiteren
sind oft die gréBten Abteilungen in den mit ,World Music* betitelten Re-
galen in Musikgeschéften diejenigen, die irischen oder, was zuweilen
falschlicherweise damit gleichgesetzt wird, ,Ceftic” Folk anbieten.

7 Vgl. vor allen Dingen den internationalen Kassenschlager Lord of the
Dance, der auf den Themen der GroBen Hungersnot und der Emigration
basiert.

¢ Sighe dazu, neben vielen anderen, George Moores The Untilfed Field
(1903)

fVgl. Lalor, 22.

"2 Liam O‘Flaherty, “Going into Exile”. The Short Stories of Liam 0'Flaherty
(Holborn: New English Library, 1971; 1937 zum ersten Mal verdffentlicht),
100.

" George Moore, The Untilled Field (Gerrards Cross: Colin Smythe, 1976;
1903 zum ersten Mal verdffentlicht), 160.

'z Digs wird widergespiegelt in Liam O°Flahertys Kurzgeschichte "The
Letter”. Liam OFlaherty’s Short Stories, Vol. 2 {Holborn: New English Li-
brary, 1970; 1937 zum ersten Mal verdffentlicht), 101-104.

" Liam O'Flaherty, “The Fanatic”. The Oxford Book of Irish Short Stories,
ed. William Trevor (Oxford and New York: Oxford University Press, 1989),
303-305.

Vi, diesbeziiglich das irische Gedicht “An tOilean Ur” ["The New Is-
land”] aus dem 17. Jahrhundert; gedruckt in Miller, 53-54.

' Zitiert bei Miller, 6.

'® Siehe in diesem Kontext zum Beispiel Maria Edgeworths Roman The
Absentee {1812).

' Vgl. Lalor, 351 und Miller, 59.

" Zitiert bei Miller, 32.

*® Declan Kiberd, Inventing Ireiand. The Literature of the Modern Nation
(London: Vintage, 1996), 9.

% Zitiert bei Maire and Conor Cruise 0'Brien, freland. A Concise History
{London: Thames and Hudson, 1985), 69.

' 0'Brien, 53.

# \gl. Miller, 386-398. Unter der ldndlichen irischen Bevdlkerung war es

dblich sich zu bekreuzigen, wenn man an einem Friedhof, einer Kirche
oder einer Wohnstétte der Feen vorbeikam. Die Ubliche BegriiBung beim
Betreten eines Hauses war ,God bless all here” (Gott segne alle hier),
eine GruRformel, die nicht nur die menschlichen Bewohner und ihre Tie-
re sondern auch die Geister des Ortes adressierte. Siehe hierzu die Stu-
die von Conrad M. Arensberg, The Irish Countryman. An Anthropological
Study (New York: Doubleday, 1968)

#\gl. Miller, 135-143.

#Vgl. Miller, 184-196.

# Dies wurde von den irischen katholischen Priestern seit der Zeit der
Hedge Schools propagiert, d.h. nach der Einfiihrung der Statutes of Kil-
kenny {1366), als der katholische Klerus die Rolle der wahren Verbiinde-
ten seines Volkes annahm, ,die einzige gebildete Bevdlkerungsschicht,
die wirklich mit dem Volk sympathisierte, und daher die einzige Schicht,
an die sich der arme katholische Bauer wenden konnte, wenn er einen
Rat oder eine Anleitung sowohl in weltlichen als auch geistlichen Ange-
legenheiten benitigte.” (Frederick Lucas, The Tablet, zitiert bei J.H. Why-
te, The Independent Irish Party 1850-59 (Oxford: Oxford University Press,
1958}, 80). Der oft despotische Einfluss der katholischen Priester auf ihr
Volk ldsst sich nicht mit dem des protestantischen Klerus vergleichen,
und seine Bestindigkeit spiegelt sich in der Exkommunikation katholi-
scher Studenten wider, die es gewagt hatten, sich an Dublins protestan-
tischem Trinity College einzuschreiben. Dieses Verbot wurde erstmals
1875 eingefiihrt und 1958 erneuert. Die Furcht vor der Macht des Pries-
ters begleitete die kathalischen Emigranten in ihre neue Heimat und ist
méglicherweise auch verantwortlich fiir die Tatsache, dass protestanti-
sche irische Schriftsteller auf beiden Seiten des Atlantiks in ihren litera-
rischen Werken bei Weitem kiihner waren als katholische, wenn es um
religidse oder klerikale Sachverhalte ging (siehe auch Kiberd, 421).
#\gl. Miller, 142.

7 Dies war fiir den GroBteil der irisch-katholischen Immigranten auch im
viktorianischen GroBbritannien der Fall. Vgl. hierzu Roger Swift und She-
ridan Gilley, The frish in Victorian Britain: the Local Dimension (Dublin:
Four Courts Press, 1999). Die schlechte Meinung der irischstdimmigen
amerikanischen Protestanten von den irisch-katholischen Immigranten
hat seinen Ursprung in der unter angloirischen Siedlern iiblichen Wahr-
nehmung der Katholiken als Barbaren. Fir einen detaillierten Bericht sie-
he den Artikel von Nicholas Canny, “Edmund Spenser and the Develop-
ment of an Anglo-Irish Identity” in The Yearbook of English Studies, 13
(1983), 1-19.

% Siehe in diesem Zusammenhang Miller, Kapitel 3-6.

#\gl. die Briefe des anglikanischen Geistlichen John Barton in Miller,
487-499. Das kulturelle Erbe der lang anhaltenden imperialistischen Ein-
stellung der irischstdmmigen amerikanischen Protestanten gegeniiber
den katholischen irischen Immigranten ist mdglicherweise einer der Griin-
de fiir Edwards Saids Meinung, dass die meisten anglo-amerikanischen
Kulturkritiker des zwanzigsten Jahrhunderts sich lange Zeit nur wider-
willig mit dem Thema des Imperialismus auseinandersetzten {vgl. Cuttu-
re and Imperialism (New York: Knopf, 1993}, Kapitel |, 3-18).

% Der presbyterianische Bischof Daniel Harcourt zitiert bei Miller, 5.

3 \gl. Margaret E. Conners, “Historical and Fictional Stereotypes of the
Irish” in Irish-American Fiction. Essays in Criticism, eds. Daniel J. Casey
and Robert E. Rhodes (New York: AMS, 1979), 3-4.

* Robert E. Rhodes, “F. Scott Fitzgerald: ‘All My Fathers™ in Irish-Ameri-
can Fiction, 29.

*®Margaret E. Conners, “Historical and Fictional Stereotypes of the Irish”
in frish-American Fiction, 9. Conners bezieht sich explizit auf Edwin
0'Connor, J.F.Powers, Elizabeth Cullinan und James T. Farrell.

M Zitiert bei Miller, 59.

* Siehe hierzu die Dokumente von James McGregor und John McMur-
phy sowie die Korrespondenz von James Caldwell in Miller, 435-451 bzw.
536-546.

% \gl. im Kontex der Realisierung der irischen Identitét von Individuen
und Gruppen in den Vereinigten Staaten auch die Studie The Irish in Us:
irishness, Performativity, and Popular Culture, ed. Diane Negra (Durham:
Duke University Press, 2006).

Anm.:
Die Ubersetzung der Originaly
wurde vom Autor und Stefanie Betz vorgenommen.
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